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PERSONAJES.
M A T ILD E .E N R IQ U E . DOMINGO, criado.

La escena pasa en Madrid.

La propiedad de esta obra pertenece á D. Emilio Mozo de Rosales, y nadie podrá sin su permiso reim­primirla ni representarla en España y sus posesione» de Ultramar; ni en los países con quienes haya cele­brados ó se celebren en adelante tratados internacio­nales de propiedad literaria.Los comisionados de la colección de. piezas, titulada 
E l Teatro Cómico, son los exclusivos encargados del cobro de los derechos de representación y  de la venta de ejemplares.El propietario se reserva el derecho do traducción.Queda hecho el depósito que exige la ley.



ACTO ÚNICO.

Gabiiiele bien amueblado.— En primer término, un sofá, puerta al fondo y dos laterales.— Un volador con recado de escribir, tim­bre, periódicos y canastillo de labor.— Sobre un muebie, una caja de eig'arros.
ESCENA PRIMERA.DOMÎ GO.

A l alzarse el letón no hay nadie eii escena: so ahre la  puerta del fondo y entra Domingo con un periódico en la  m ano.— Entre-abre la puerta ele la iz— qnierda, mira y ia  vuelve á cerrar encogiéndose de hom bros.— V a  al cajón de los cigarros; loma uno, lo enciende y mira el reloj.Lus ocliu iltí lii mañana y el amu mi pareció... Á las mismas ocluí fuese anoclie diciemUi á la señora;—hija, vólme al soiré á tornar café y á fumar un cigarritu, y díjule la señora.— «Amia, hijii m iu ,..a  aqui todus son hijos de toilus... ¡Diablus de galimalias!—Fuese pa su cuarto y paréceme que el cigarritu seria una tajaruina de á tres cuartus, de.sas que no hay crialianu que pueda incarles el diente. Doce horas hace, así Dios me salve, que Jú r a la  fu m a d u ra .-(Se siento á lo izquierda ) iQué



casa! jOh! Yirgen! ¡Cuánta trabaja hay. No se descan­sa un rata, y luogn, cfué amu tan calaverin! ¡pero estas amas son una ganua pa las criadas que saben despio- tarlus.— El mió ten que cantar cunmigu pa que le tape sus picarrlijuelas, y siempre cae buena prupina, é nun­ca puede alzarme el galla pur miodu de que cante.— No le gusta mi voz y esa que es mejor que la de la se-nurina Palti. (So tu n d e  en la butaca y lee el perióilico.“ Apa­rece Enrique por el fondo, con ja b a n  abrooha'lo, bufanila, bastón y fom ando.) ESCENA II.
EN HIQUE, .DOMiríGO.Esa. Nadie me ha visto... No ha sido mala suerte... felizmen­te ya estoy decidido á'cambiar de vida. Esta lia sido mi última escapatoria, (tieja en el sofá el ja b a n , sombrero y bastón, y coloca en el velador una petaca que so le ha ca ijo » )DOM . Hola! ¿ E s  u s te d ?  (Volviendo la cabeza, pero sin levantarse ni dejar el periódico.)E nr . C hu t!... calla!—¿Qué haces ahí?f)O M . Pues qué, nu luve?— ( s i ju e  sentado.)Enr. Estás leyendo mi periódico.Dom. Así parece.E nb. Pues quedarás enterado del artículo de fondo.—Está leyendo. «El socialista.»--¡Qué entiendes tú de eso?Dom. Pues pur eso lu leu... Paréceme ini ama que estas cu- sazas se escriben para que las lean lus que nu las en­tienden.Enr . Entiéndaslo ó no podías irte á leer á la cocina.Dom. Á la cucina, pur qué? si estoy bien aquí. (Levantándose.)E nr. (Zote!)—Ha preguntado por mí la señora?D o m . No chistó su picu.Enr. Está aun durmiendo?Dom. Creu que s í .. .  como un pilón.E nr . Lirón querrás decir.Dom. Pilón ú Lirón lu misniu d a ... todu servirá para beber
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Exn.D om.E n II. Dom. E m i .B om.E ni?.Dom.E nu.B om.
E m i .
B om.E nr. B om . E nr. B om. lívn. Bom.E>.r.Bom.

E nr.Bom.

agua... El casu es que la señora duerme... ¡Inucenle! Oye, gaznápiro ¿por qué me llamas inocente?Hablo de la señora, purque tengo lástima de las pobres mujeres.— Liis Ijombres son lodus unos Iraicioiicro.s. (K iio jsd o .) Domingo!Qué so le ufrece? (Alzando más la voz.)Nada.—(Que tenga que aguantar á osle pillastre. ¡Es­tas son las con.secuencias del pecado!)Qué dice el amu?iNada, liijo... ¡nada! oh! (Fumando con preeipilacion y cóler.v.)Parece que nu arde, y esu que es uua tajaruina naciu- nal.—Será el mesmu de anoche.No te entiendo.Ali! pues eren que nu hablo en latiu ... purque es lu único que me faltaba dejirender.—Digo que si es ese el cijarrilu que fué á fumar auoclic ul Soizo?A h !... ya.—Á las diez iba á venirme á casa cuando en­contré á unos amigos y se empeñaron en que fuésemos á cen ar.. .  No hubo remedio... Eran muy buenos chi­cos, nuiy juiciosos; dos ingeniero.? y dos empleados públicos.Solos?—nu hubo alguna ingeniera ó alguna empicada pública?Hombres solos.Nu lu creu.Cómo!!Digu que nu lu crcu.Oii! esto es ya demasiado!... (Alzando la mano.)(Con ca lm a .)  Tcnga CLiidadu, que puede despertar la se­ñora y preguntar por qué reñimus.(conieiiiéndose.) Es Verdad.— Tcngo que sufrirle.A nn pur mi iíiula cura. (Tomando la petaca quo Enrique dejó sobre el velador.) Callc! Tcii pclaca burilada también? — Biósela la señora?Quieres callar, imbécil!Ah! vamos, parece que iiu fué la señora.— ¡Y qué biic-



nos cigarros hay cientni!— Con su permiso voy á tomar uno,Enr. L os que quieras. (¡Esto es inaudito!)—Qué hizo la se­ñora anoche después que me marché?Dom. Sentóse allí muy cavilosa.—Púsose luego á escribir en un libru pequeño, gua.'-dólu en el bulsillo.— Luego fue­se pa su cuarto, ccrrü la puerta, y yu nu vi más. (Con graveíBd.) Supoogu que se meteria en la cama.Enr. De modo que no sabe nada.— Bravísimo!— Lleva todoesto á mi cuarto. (Le da el g a b an , sombrero y büfanda.)Dom. Lu  ques ahora nu puedu—tenga que hacer pur allá dentro.Enr . Bien, hijo, no te des mal rato por nada.Dom. Lu que es esu curre de mi cuenta. La cucinerà me trata a lu príncipe. (Dándose golpeciio* cu el estómago ) E nr. y  cómo se atreve ella!...Dom. Es que se lu mandu yu. Otra!E nr. Entónces no liay más que hablar.Dom. Tiene algu que mandarme.E nr. Al revés, bijo, si se le ocurre á tí algo, llama.Dom. Gracias, mi am u... (Con aplomo,) Nu le molestaré, piir- que si algu neccsitu, llamaré á la cucinerà, (saio muydespacio por el Toro.)ESCENA III.
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ENRIQUE.Esto es atroz... iuícuo... escandaloso... (Abre la p u e ila 'd ela izquierda y arroja por e lU  el sombrero, g a b in , bastón, e le .)El verdadero criado de la casa soy yo. Vo, que he co­metido la sandez de liacerle cómplice do mi vida disi­pada.— Afortunadamente, esto lia concluido.— Anoche tuvo lugar mi última escapatoria.— Ali! .M atild e,-Se-  renidadl



7 —ESCENA IV.
ENRIQUE y  M ATILDE.M a t .  Buenos dias, Enrique. (oátiJoie la m ano.)E.vn. (Nada sospecha.) Muy buenos, querida.Ma t . Qué tal has pasado la noche?E nr. Perfeclamentc!—Entré en tu cuarto á'eso de las once, estabas profundamente dormida y ..Mat . y  no quisiste despertarme? ¿cuánto lo siento! Hola! vestido ya de punto en blanco!E m i . Y o. . .  (Cómo no se me ha ocurrido...) En efecto... (Va á sospechar...) Tengo tantos negocios...Mat. Ya lo sé.—Negocios?...Enr . De banca... (Por lo ménos mi contestación es de pie de banco.)Mat. y  adónde vas ahora?E nr . A ca.sa... de mi abogado. Tengoque consultarle sobre... un orzuelo que .se me está formando en el lagrimal.-Mat. y  tu abogado cura orzuelos?E nr. (Jesús, qué atrocidad!)-Te diré, vive en su casa un médico, primo de Rosario... (Ay! siempre se me esca­pa e.«e nombre.)Mat. Ah! vamos, y rezáis e! rosario.E.nu. Parece que te levantas de buen humor.— Más vale así.(Con risn fo iz a d a .)Mat . Por qué he de estar yo triste?—Vé á casa de tu aboga­do, pero procura volver prontito, sí?E nr. Para qué?Mat . Tengo que leerte... algo que le iuicresará mucho.E n r . Alguna uovelita sentimental? (Buena será ella.)M a t .  (Sacando im libro de memorias.) N o ;  UU p rO CeSO .E nr. U d  proceso!Mat . Que estoy formando.E>-r. Contra quién?...Mat. Contra... pero no quiero detenerte.—Ocúpate do tu orzuelo, que es lo que más prisa corre.



8E n r .Mat .E nr .Mat .E nr ..Mat.E nr .Mat .Enr .M AT.Enr .
Mat.
E nr.Ma t .E nr.Mat .E nr.-Mat.E nr .Mat.E nr.Mat.E nr.Mat .E nr.Mat .E nr.

No, no; antes quiero saber qué proceso es ese.Si tanto pica tu curiosidad, escucha.{Qué significa esto?)(Leyeniiü.) «Sp, llama Rosario...»(Cielos!)«La conoció en la Castellana...»(Así fué.)«Es viuda...»(Quisiera estar en Despeñaperros.)«El dia nueve de .lulio paseó con ella por las silenciosas alamedas de! canal..,»Falso, falso,— Pero aunque fuese cierto, no liay nin­gún artículo en ol código que prohíba pescar con las viudas.Como que es una obra de caridad. (L->y»'ndo.) «Desde e.s- ta fecha va á inlbrmaj-se todos los dias de la salud do la viuda.» (Habiond.i.) Otra obra de caridad digna do elogio.Calumnia.—.Mi filantropia no llega á tal punto.Constan las declaraciones de la portera y de la don­cella.En aquella casa no hay ninguna doncella.<(Se Ies lia vi.sto entrar juntos en el Teatro Real...» Juntos!... es decir, al mismo tiempo; cosa que no pue­de estorbarse, porque...«Se les vió tres horas después cenando en !a calle del Príncipe...» esquina á la de la Visitación,Qué infamia! (Es !a fonda más alegre de Madrid.) «Pescadilias de Cádiz...»Mentira todo. (Cenamos langostinos.)Te presoiUaré el mozo que te sirvió.(Es un chato. Ya le daré la propina.)«Con re.speclo á la moralidad del reo...»Dóblala hoja.—Dobla la hoja.«Son rarísimas las noches qne se recoge antes do las cuatro... y muchas falla por completo...»Eso sí que no lo paso. (Echémoslo á barato.) (Se iev»nia.)



Mat. «Esta noche misma...»E.nr. Esta noche no he salido de casa un solo momento.M a t .  Cómo le atreverías á probarlo?E nr . Con el testimonio de Domingo.— Un gallego de pura sangre no miente jamás, (numando.) Domingo. Do­mingo, ESCENA V.
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menos y r)Osn\GO.DoM. (Con grftvcilnd.) Qu6 SufreCC?E m i . (Con viveza y op. ) (Toma un duro y miente como un sa­ca muelas.)Mat . ( A p , -viveza.) (Toma dos duros y dime la verdad.)DoM. (Guardándose el dinero.) (UlUl V dOS... IreS.)Mat . Á  qué hora lia venido el señorito?E m í . (Volviéndose do espaldas.) Ya VOS que yo DO ic miro.Dom. (I)us duros pur decir la verdad, y dan iinu pur men­tir ... Al diablu la questu lie que pensar.) Cunque la señorita quiere saber á qué hura entró el señuriLu?E nr. Sí , iiombre,— una apuesta;— despacha.D om. P us entró muy treinpanilu.E nr. Lo ves! (Á Maiiido.)Mat. Á qué hora?Dom. (Reflexionando.) Aun 110 scriao las uclui y media d e... la mañana.Mat . Lo oye usted?E nb. Cómo, bribón!Dom. Dumingn me llamu. (Con dignidad.)E nr . Puedes afirmar?...Dom. Puédulo afirmar... y mi mienta, señor, que á ios cria­dos nu se les debe dar mal cjemplu.E nr. ( A p .)  (Tú me las pagarás.)Dom. Á  mí nu me venga usted {con .secritiñns... dióme uii duro porque mintiera, la señora dos porque dijera la verdad, y no hay quien quiera cargar su cuncicncia perdiendo dincru. (Se m trclia gravem onie.)
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E.Ntt.Ma t .Eno.
M a t .E nr.M a t .
E a».Mat. En 11. Mat. Em í .Mat.E níi.
M.\t .E m i .Mat.E ak.Mat.Es r .Mat .

ESCENA Yí.
EN RIQ UE, MATILDE.(No he visto bribón igual.)Quiere usted que siga leyendo?Es inútil; estoy enterado de todo. Calumnias... suposi­ciones gratuitas... esfuerzos de la malediscencia^ para turbar la paz de los matrimonios honrados y pacíficos.(Pastándose )¡Y se atreve usted á decir que en nuestra casa hayEntendámonos; una nube de verano no significa nada. Enrique, por Dios! que ha de ser nube de verano ir á comer pescadillas de Cádiz á los Andaluces de la ca­lle del Principe!Repito que no fueron pescadillas. (ueñexívafflenie co»■ »iveis.)Langostinos entónces. (con vWcia.)(D isiraido.) Precisamente, ( id .)  por fm lo confiesas. (Dejándose caer sobre una sillo ) Cóm o!... yo?... (Imbécil de m i!—Siempre dije que aquellos mariscos me darían una indigestión.) (U n ra o d o .) iQué desgraciada soy!(Después de la nube... el chaparrón.} (Acercándose y i.-- jnando una de las mantS de MalUde.) VamOS, Matilde; llüllores de ese modo, que me parles el corazón...Si usted no tiene corazón, caballero.Pues qué tengo?Una alcarraza de Andujar.Lo que quieras, pero es uno joven auu... tiene dias de esplín...Y cuando los liombres tienen esplio, faltan á sus mu­jeres?...S í ...Caballero!



—  n  —lÌMi. Quiero decir que el esplín... y los negocios... y el es­tado moral de los pueblos, y la cosmogonia celeste... {No sé lo quo me digo.) Convinado todo esto con la fi­losofía alemana... (Yo sudo.) Por otra parte, conozco que las máximas del beato Crispin...Mat . Pero que tiene que ver el beato Crispin con todo esto?E x r . Te explicaré. En tiempo de los Albigenses...Mat. Es inútil cuanto digas.Ems. Pues bien, seré franco: tu acusación tiene algunos vi­sos de verdad, poro me postro á tus pies, (Lo hace.) confieso devotamente mis culpas, prometo la enmienda, tú te enterneces, yo me enternezco, nos enternecemos, me absuelves, y todo queda terminado.-Mat . Levántese usted.En r . (Levantáiitlcse ) Ahora h  manO. (Va 4 hesat la mano á M.\- lild e , pero esia la retira .)Mat . Ahora el castigo.Emr. Eli!Mat . Usted cree que se puede fallar á sus deberes durante dos anos, pasar las noches fuera do su casa, concurrir clandestinamente á las fondas y á lo.s bailes, acompa­ñar viudas por las alamedas del canal y contestar lue­go, cuando una mujer legítima nos pide cuenta de nuestros actos: «Tenia esplín.»—Cómo quiere usted que se perdone un esplín tle esta clase, caballero?— ¡Qué seria de la sociedad! qué del hogar domé.^ico!— No señor, no basta darse golpes de pecho—no basta confesar sus culpas.— Es preciso sufrir, y usted sufrirá; es forzo.so arrepentirse, y usted se arrepentirá.Lm i . Qué quieres decir?Mat. Que cansada de padecer en su casa de usted, me mar­cho al lado de mi madre.Es r . Matilde!Ma t . Mi determinación es irrevocable.En». Pero piensa antes.Mat. L o be pensado todo.



—  12 -E m i.Mat.

E nh.D o m .Km i.;)0M.I>R.Dom.E nu.Dom.
E nr.D om.

i

Matilde m ia...Basta, caballero, basta.—Voy á concluir de arreglar mi equipaje. (S p m arch a.)ESCENA Vil.
E M U Q D E .Pues bien; que .se marcile... iQuíén no comete una fal­la durante su vida!—Pero no; esta separación seria ri­dicula.— Yo la amo .con lodo mi corazón. Hoy mismo estaba deciditlo á cambiar por completo.—Olí! ese cria­do estúpido y cerril lia tenido la culpa de todo,— Levoy á corlar las orejas. (En csu momenlo aparece Domingo riendo con eslupidez.)ESCENA Vili.

EN R IQ U E, DO.M1NGO.Aun le atreves!...Déjeme que me sulace.— ¡Quién na se rie de las cosas de lus casadas!l’ero qué os lo que te hace reir, animal!Oslé, señor.— Tudu Ui oí,— La señurila está al cur- rienle.Por desgracia, y como no me liaces ya falla, le voy ¡i moler á palos.Es que la señora nu sabe ludavia lu más gorda.No.Inora que el dia de su sanlu de usté llevé á la doña R u - sario una arjolia de oru para que se la pusiera en el braz-u. Aun tengo el papelifui que me dieron en la tien­da donde se cum pró... y para la señurila, nada... ni un melón, ni cuatro cuarlus de piñunale.Pero, señor, esto no es criarlo, es un verdugo.(Con gravedad.) Ali! Crea ustcd qu6 os muy duro para



mí ser criadii do un calavera questi siempre ufendion- du á la mural y á la filiisufia. r¡;:íR. Sermones atiora! Voy á abrirte en canal.Dom. íNu se atreverá, purque chillaré, (cambiamio ae sitio.) E,\n. Te arrojaré por e! balcón.ÜOM. Está prohibidu tirar muebles á la calle.Erift. .Seré capaz de envenenarte.Dom. Quiáü— Estiiy cumpinelio con la cucinerà.E?ír . Vete al inlierno!Dom. Tampocu al infierno.— Voy á dar una carta á la señu- rita.EíCrt. Una carta!ÜOM. Diéroiime dos diiro.s para que la entregara.E nu. Dos duros porque entregases una carta á mi mujer?¡Truenus y rayos! Dámela inmedialamente.ÜOM. Eli! puquitu á poca... ú liamu á la señora.— Diéronme dos duros y .. .E nr. (Dándole dinero.) Pues loma ciuilro y concluyamos.Dom. Eso es diferente. (Dando lu caí tu. Aj,.) Tres... y cuatro siete... ¡y dicen que hay criaJus tan brutos que se contentan con tres duros de salario, (ai pábUco.) Yu saigu cumprandu una baquiña, já ...  jú ...ESCENA IX.ENRIQUE.

—  15 •—

(Leyendo.) «Quericla .Matilde: he recibido tu carta esta »mañana, y puedes contar coumigo.—-Te esperaré á »las cuatro y media en la estación de Atocha.—Tu pri- »ino, que te quiere, Luis.» (Arrugándola.) Ya no es pri­mo de nadie, porque esta misma tarde deja de e.\islir. —Oh! mujeres! y yo tan necio que no sospechaba nada.



i 4ESCENA X .
E M U Q L E  y M ATILDE, en Irsje de camino.E m i. Llega usled á tiempo.Mat. Sea en hora buena.E nr, (coii énfasis.) Señora...Mat. Va iií=leil á pronunciar un discurso?E.nr. Uu discurso terrible!— Escúcheme usled.—Señora, el que yo haya fallado alguna vez á mis deberes, no le ha dado á usled derecho para faltar á los suyos — Y usted falla á los suyos.—Yo también recojo pruebas.Mat. Qué cslás diciendo?E mr. Que el que pide ahora la separación soy yo.—Separa­ción eterna.— Mire usled esta carta.Mat. Esta caria me anunciará sin duda que mi primo Luis^ á quieu considero casi como un hermano, me espera en la estación dol .Mediterráneo. La cosa no puede ser más inocente.E nr.  No logrará usted engañarme, porque hay indicios mu­cho más graves aun,—Indicios de tal naturaleza, que no dejan la menor duda.Mat. Pues no lo dices con poca seriedad.—¿Qué iudicios son esos?Emr. S u primo de usted ha dado dos duros á la persona que dchia entregar esta carta.—Hay soborno..Mat. Dos duros!

ií\R. Y u.sted comprende que cuando so pagan dos duros por el porle de una caria, es porque quiere evitarse que se pierda; porque se oculta un secreto; porque se proyec­ta un crimen.M.U-. Jesús, y que bien desempeñas tu papel de promotor fiscal.E m i . Basta de burlas, señora, á los liechos.Mat'. Pues bien, á los hechos, caballero. Averigüemos lo de los dos duros.



E m i . Domingo te lo eiplicará al momento. (Llam ando.) Do­mingo!Dom. (Dentro.) Estoy merendandu, señor.E m i. (Exasperado.) Veü aquí, animal.ESCENA XI.

—  15 —

DICHOS y DOMINGO con un panecillo y  un la ñ o  de dulce.Dom. Ya ho dicho que me llama Dumingo.E nr . L o mismo da.Dom. Nu da lu mismo, porque Dumingu animal nu me hace gracia.Mat. Es cierto que ha dicho usted al amo que el señorito Luis le habia dado á usted dos duros porque me entre­gase una carta?Dom . (Comiendo tranqnilamenle.) CiCrtU qUC iu dije.E nu. Que tal? (Á Matilde.}Mat . Pero es verdad que le han dado á usted ese dinero?Dom. Quiá! Nu señora. Ni dus cuarlus cubré por el porte.E nr. Eh?Mat . Oye usted.E n r . Ven acá, bribón.Dom. Cuidadu con los motes.E nr. No me dijiste ha poco lo de los dos duros?Düm. Díjelü.Enr, y  por qué lo niegas ahora?Dom Parque nu me lus dió.Enr . y  por qué me engañaste?Dom. Para que usté me diera cuatro duros; fué una jugarreta de bulsin.E nr . Habrásü visto desvergüenza igual?Dom. Nu es desvergüenza, es cumercio. Usté me currumpió. Enr. Vote, estúpido, vele.Dom. Gracias, tiene la señora algo más que mandarme!Ma t . No.Dom. Pues voy á concluir con este dulce de grusella.



—  i6  —ESCENA XIÍ.
E:SB1QI!E y HATH-DE.

Wat.
M a t .

L n k .Mat.Enk.V at.E.V«.

Está usted convencido de que ha empeorado su causa con una sospecha tan infame como ridicula!S í, Matilde mía; te he ofendido, pero mis celos pueden convencerte de la sinceridad de mi amor.Mi corazón está lastimado, Enrique.—Te consagraba mi vida y me desdeñabas por otras, sufria resignada y tú corrías en pos de los placeres.— Déjame que me oculte en la aldea en que vive mi m adre... y sé feliz. Lejos de t i , oh! nunca, nunca.Cómo ha de ser! Ya sabes que mi determinación es irrovocable.— Mi primo y mi madre me aguardan.Y  no variarán mis súplicas tu determinación?Solo podrás detenerme á la fuerza.Esta bien, señora. (l,os dos se dirigen á la puerta de¡ fondo.)ESCENA XIII.
DICHOS y  DOMINGO.

Mat. Domingo, mí sombrero y mi cabá.E>ü. Domingo, mi sombrero y mi gaban.D o M. Domingu está merendandu. (Con ol tairo de d u lce  y el pa- neeitle.)M a t .  Q u é  estúpido! (Entra en su coarto .)OOM . D u m in g O . (a i  volverse pisa á E n r ^ u e .)E n R . C u e r n o !  (Entra en su cuarto .)Dom. (incomodado.) Dumingu Cuemu no, Durningo Pineíro. Qué turpes son! (Se marcha.)



ESCENA XIV.
ENRIQUE y M ATILDE.

Eniiqu e salo con el abrig'o y  el sombrero.— M atilile con el sombrero y el e ab i. —  Los dos van á salir al mismo tiempo por la puerta del fondo y se detienen.

— 17 —

M a t .E nr.Ma t .E n r .Ma t .E nr ,Ma t .E nr .
Ma t .E n r .
Mat .Enr.
Mat.E nr.Mat .
E nr.
Mat .
Enr .

Pase usted.No, no, usted.De ningún modo.Las señoras son primero...Es que quiero ir sola.Y  yo que se apoye usted en mi brazo.Para qué?Para acompañar á usted hasta la estación de! Mediter­ráneo.Tiene usted que despedirse de alguna viuda?No me hable usted de las mujeres que permiten que se les mueran sus maridos.— Quiero acompañar á usted, porque si no lo hiciera... parecería mal.Nada más que por eso?—Le doy á usted las gracias. (Aquí entra lo patético.) No, Matilde, te acompaño por­que te amo con todo mi corazón, porque eres un ángel, porque esta separación me costiiria la vida...(Bsjn la cabeza.) Pcst.Comprendo.—La sentencia no tiene apelación.— Parta­mos, señora.Y  qué le dirá usted á mi madre. (Saca el libro de memo­rias y osciibe cou rapidez.)Que vaya comprando la cera para mi entierro, porque no bien llegue á su casa me ahorco.—;_No viene usted? No, Enrique.—El tren de las cuatro y treinta minutosha partido. (Le entrega el libro de memorias.— Enrique lee lo que Matilde acaba do escribir.)Es posible, oh! Matilde mia. (Besándola ana mano )2



Dojf.E^R.Dom.E nr.D om.
E:<r .Dom.E nu.Dom.
Mat .Dom.
E^r .Dom.
Ma t .Dom.E m i .Dom.

-  18 —ESCENA ÚLTIMA.
DICHOS y DOMINGO.Llainárunme.N o , p e r o  voy á ajustarte \ma cuenta. Lee aquí.— (Ensa­ñándole el lib ro .)Nu rae gusta enterarme de lu que nu rae importa.Sí te importa, lee.(Leyendo.) «Veíatíochu de Setiembre.— Confesión gene- ral.—Muestras de arrepentiraientu. (Ap.) (Nu saben la­que se pescan. (Leyendo.) AbSOlUCÍOn.) (H ablado.) Al Ün mujer!» (T ira el lib ro .)Es decir que mi esposa lo sabe todo, que no le temo y que voy á ponerte de patitas en la calle.Me despida yo de ustedes, (co n  desprecio.)Pero no será sin tener antes el gusto de romperle una costilla. (Cogiendo el bastón .)Es que si me rutnpe algu cuslarále el dineru, que el que rumpe paga.Déjale, y que le sirva de castigo salir de la casa.Es que ludavia nu sé coma saklremus. üsliedes ten que darme una denizacion, purque nu se me ba cum­plido lu que se me o f r e c í  cuandiv entré en la casa.Pues qué se te debe, truhán?D u m i n g u ,  truhán no. Cuandu ustedes tuvierim el b u-iiQT de reéibirme en casa, se me diju que se me darían sesenta reales al mes de salario, que se me vestiría y que se me daría de cum er, ¿Es esta verdad?E s cierto y creo que se ha cumplido.' Esu poca á poca.— El salario dióseme; pero de Ui otra nu hubo novedad.Pues qué te ba faltado?Todu. Dióseme esta ropa; pero yu me estuve en ia ca­ma basta las doce espcraiidu que me vistieran y nadie ])areció;.dc la comida iíe?» per si yo nu comncon mis maniis, nadie me da de cumer.

Lli.



E^R. Al)[ querías que le vistiesen y te diesen de comer como á los niños cliiquitos? Si lo hubieses dicho hubiese yo ido á servirle.Dom. Nu tanlu, señor, para esu está la cucinerà.E\n. ' Vete pronlo de aquí, ó ...Dom. Vóime; pero antes déjeme que encargue casa.(ai público,) Si aigunus destus señores lia menester de criada, yu esluy desacumudado y ya saben mis primores;Pur lu que loca á suldada nu liabemus de regañar, que puédenme bien pagar con una sola palmada.

-  19 —

KIN DEL JUGUETE.

Examinado este juguete, no hallo inconveniente en 
que su represeutacion se autorice.

Madrid  4  de Abril de 1 8 6 8 .El Censor de Teatros,Narciso S . S kuba.
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PUNTOS DE VENTA.

Madrid: Libreria de Gacsta, calle de Garrctas, DÙm. 9.
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